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uvoD

Stanica za punjenje Etrel INCH dizajnirana je i testiranau skladu s
najnovijim i starim medunarodnim standardima. Stanica za punjenje u
skladu je sa zahtjevima IEC 61851 (dio 1 i dio 21-2, Part 22), koji
definiraju konduktivno AC punjenje i podrzava punjenje prema nacinu
rada "Mode 3" za sigurno punjenje standardnih elektri¢nih vozila.

Stanica za punjenje dio je integrisanog sistema za punjenje koji je
razvio Etrel. Sistem se sastoji od stanice za punjenje i dodatnog
softvera za operatore infrastrukture punjenja ili druge korisnike.

Slika 1: Etrel INCH stanica za punjenje (s uticnicom, s kabelom)

Sistem omoguéava sigurno i jednostavno punjenje elektri¢nih vozila i
nudi detaljan uvid i kontrolu nad punjenjem od strane operatora ili
korisnika, ukljuc¢ujuéi podatke o naplati usluga punjenja.

Korisnicki prirucnik sadrzava najnovije informacije u trenutku kupovine
stanice za punjenje. Svaka neovlastena intervencija na stanicu za
punjenje moZe ponistiti garanciju.

Etrel d.o.o. zadrZava pravo promjene proizvoda bez prethodne najave.
Odjel za korisnicku podrsku dostupan je za dodatne informacije o
proizvodima.
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Obavijesti za instalatera

e Prije instaliranja stanice za punjenje pazljivo procitajte upute za
instalaciju. Slijedite sve upute i preporuke.

e Nakon instalacije, upute ostavite vlasniku stanice za punjenje.

Obavijesti za vlasnika uredaja

e Stanicu za punjenje koristite samo u skladu s uputama za
upotrebu. PaZljivo procitajte upute i spremite ih za buduce
potrebe. Osigurajte da stanicu za punjenje instalira kvalificirani
elektricar.

e Priprema mjesta za postavljanje i ugradnju stanice za punjenje
opisana je u drugom dokumentu. U ovom se dokumentu
pretpostavlja da je stanica za punjenje ispravno instalirana i da
vec radi.

OPCE INFORMACIJE

SVRHA UPOTREBE

Stanica za punjenje Etrel INCH namijenjena je samo punjenju
elektri¢nih vozila i ne smije se koristiti za punjenje drugih uredaja ili u
bilo koje druge svrhe.

e Zapaljivi materijali ili tekuc¢ine ne smiju se €uvati u blizini stanice
za punjenje.

e Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za ozljede osoba ili
Stetu na opremi koja je posljedica nepravilne instalacije ili
neprikladne uportrebe stanice za punjenje.

e Razne vrste prikljuc¢aka za punjenje i pretvaraca dostupne su kao
dodatna oprema i omogucuju sigurno punjenje bilo kojeg
standardnog elektri¢nog vozila.

DJELOVANIE

Uredaj treba koristiti u skladu s uputama u ovom prirucniku.

e Nemojte koristiti stanicu za punjenje ako su na njoj ili na kablu za
punjenje vidljiva oStecenja. Obratite se odjelu za podrsku
prodavavca ili proizvodaca za savjet o tome Sta uciniti.

e Ne stavljajte prste u prikljucak za punjenje ili uti¢nicu.
¢ Nemojte upravljati stanicom ako su vam mokre ruke.

3 | 34
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e Proizvodac stanice za punjenje ne moze biti odgovoran za
povrede osoba ili Stetu na opremi u slucaju nepravilne instalacije
ili neprikladne upotrebe stanice za punjenje.

e Bilo koja uporaba koja nije napisana u ovom dokumentu nije
dopustena i moze uzrokovati povrede ili ¢ak smrt.

ODRZAVANIJE

e Stanicu za punjenje mozZe odrzavati ili popravljati samo
kvalificirano osoblje.

e Tokom odrzavanja i popravka stanice za punjenje, napajanje
treba uvijek biti isklju¢eno.

e Izbjegavajte opasne rizike. Samo proizvodac ili kvalificirani
elektricar moze zamijeniti neispravne komponente ili popraviti
stanicu za punjenje.

POSTUPANJE U SLUCAJU NEPRAVILNOSTI ILI SMETNJI U
RADU

U sluéaju nepravilnosti ili smetnji u radu uredaja, odmah prestanite
koristiti stanicu za punjenje i obavijestite operatora stanice za punjenje o
situaciji putem telefonskog broja koji se nalazi na kucistu ili na drugom
mjestu.

POLAZISTA ZA RAZVO)

Posebno se vodilo racuna o odabiru komponenata i materijala i njihovoj
uskladenosti sa zahtjevima utvrdenim u standardima, tehnic¢kim
smjernicama i pravilima dobre prakse.

Unutarnje oZi¢enje pailjivo je planirano, a ispravnost je takoder
temeljito provjerena. Osnovni parametri koji su pomogli razvoju
uklju€uju napone, izolacijske materijale, vrijeme naponskog optereéenja
i stanje oneciséenja na licu mjesta. Udaljenosti izmedu elektri¢nih
komponenata, u samim strujnim krugovima i udaljenosti do metalnih
dijelova vazni su ¢imbenici prilikom planiranja izolacije. VaZan dio
prilikom dizajniranja nasih stanica za punjenje su proracuni izvedeni za
odredivanje udaljenosti u svim uvjetima rada stanice za punjenje.

Stanice su dizajnirane da rade dulje vrijeme u predvidenim radnim
uvjetima i da izdrze potrebne skokove napona. Stanica za punjenje
zahtijeva ugradenu FID zastitnu sklopku (RCD) za siguran rad, koja je
namijenjena zastiti ljudi od elektri¢cnog udara i dodatno nudi zastitu od
pozZara uzrokovanog kratkim spojevima. RCD je osjetljivi uredaj koji
automatski radi u slu¢aju kvara i iskljucuje stanicu za punjenje.

4 | 34
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Zastita od prodora cestica (i vecih) prasine razine IP56 dokazuje da
kuciste stanice za punjenje stiti unutarnje dijelove od prodora Cestica,
propusta vrlo malo praSine i stiti od prskanja vode sa svih strana. Zastita
od udara, barem IK10, osigurava da stanica za punjenje mozZe podnijeti
udarce jednake padu 5 kg s visine od 40 cm. Kao Sto je ispravno, prvo
smo testirali IK, a tek onda IP.

MJERE ZASTITE OD POZARA

Povecana je opasnost od pozara na mjestu punjenja elektri¢nih vozila.
Nase stanice za punjenje napravljene su na osnovnoj pretpostavci da se
kvar moze dogoditi na bilo kojem elementu sistema. To moZe biti u
elektricnom prikljucku napajanja, na elektriénim priklju¢cima unutar
stanice ili u izvoru napajanja unutar elektri¢nog vozila.

Kuciste i cijeli sklop napravljeni su na takav nacin da korisnik ne moze
dodi u kontakt s dijelovima pod naponom dok koristi stanicu za punjenje.
U slu¢aju poZara unutar uredaja, metalno kuciste zadrzalo bi vatru,
sprecavajuci tako njeno Sirenje na okolinu. Sljedece preporuke, koje nisu
pod nadzorom proizvodaca, odnose se na moguénost pozara:

e Stanica za punjenje treba biti postavljena izvan opasnog
podrucja.

e Instalaciju stanice za punjenje moZe izvoditi samo kvalificirani
elektric¢ar i treba biti u skladu s uputama i zahtjevima lokalnih
propisa.

e Osigurajte da za potrebe punjenja ima dovoljno prostora za
manevriranje vozilima i da u slucaju poZara nema nikakvih
prepreka na putu.

e Ne Cuvajte zapaljive ili eksplozivne materijale u blizini stanice za
punjenje.
e Preporucuje se da u blizini stanice za punjenje bude dostupan

odgovarajudi aparat za gasenje poZara.

e Ako ugradite stanicu za punjenje bez ugradene FID sklopke
(RCD), onda u elektri¢ni ormar iz kojeg se napaja stanica za
punjenje treba biti ugradena ispravna FID sklopka.

MJERE U SLUCAJU POZARA

U slucaju pozara slijedite ove korake:

e U slucdaju poZara odmah prestanite koristiti stanicu za punjenje i
nazovite odgovarajuce sluzbe (vatrogasnu postaju).

e Ako je mogule, iskopcajte stanicu iz napajanja pritiskom
protupozarnog prekidaca (ako postoji) ili drugog prekidaca
odgovornog za odspajanje napajanja stanice.

5 | 34
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e Odmaknite se od mjesta pozara.

e Gasenje treba izvoditi aparatima za gasenje elektri¢nih uredaja
do 1000 V.

Ne gasite metalne elektricne instalacije i uredaje vodom!

MJERE ZASTITE OKOLISA

Pri odredivanju zasStitnih mjera treba uzeti u obzir zahtjeve zaStite
okolisa. Posebnu smo pozornost posvetili odabiru komponenata i
njihovoj uskladenosti s Direktivom o ograni¢enju uporabe odredenih
opasnih tvari u elektri¢noj i elektronskoj opremi (RoHS). Ova Direktiva
zabranjuje upotrebu opasnih materijala u raznim elektri¢nim
proizvodima.

Tvari zabranjene Direktivom su teski metali, olovo (Pb),ziva (Hg),kadmij
(Cd), Sestovalentni krom (CrVI), polibromirani bifenil (PBB)
polibromirani difenil eter (PBDE)i Cetiri razli¢ita ftalata (DEHP, BBP, DBP,
DIBP). Ovi zabranjeni materijali predstavljaju rizik za okolis i opasni su u
smislu izloZenosti tokom proizvodnje i recikliranja.

Takoder se pridrzavamo zahtjeva za upotrebu materijala koji nisu Stetni
za okolis, u skladu sa zahtjevima REACH, koji je uredba Europske unije
donesena radi poboljSanja zastite ljudskog zdravlja i okolisa od rizika koji
predstavljaju hemikalije.

Uredba REACH takoder promovira alternativne metode procjene rizika i
takoder ima za cilj smanjiti broj testiranja na Zivotinjama. Pakovanje
nasih proizvoda takoder je ekoloski prihvatljivo i razgradivo.

PRAVILNA RAZGRADNJA OVOG PROIZVODA (PODACI O
WEEE DIREKTIVI)

Takoder je vaina sukladnost s Direktivom o otpadnoj elektri¢noj i
elektronickoj opremi (WEEE). Podru¢je primjene ove Direktive je
prikupljanje, ponovna upotreba i odlaganje dotrajale elektricne i
elektronske opreme tokom Zivotnog ciklusa uredaja.

Proizvod i njegov elektronicki pribor ne smiju se odlagati s ostalim
kucanskim otpadom na kraju Zivotnog vijeka. Kako biste sprijecili
mogucdu Stetu po okolis ili zdravlje ljudi zbog nekontrolisanog odlaganja
otpada, molimo odvojite ove predmete od ostalih vrsta otpada i
odgovorno ih reciklirajte kako biste promovisali odrZivu ponovnu
upotrebu materijalnih resursa.

Korisnici kuc¢anstva trebaju kontaktirati prodavatelja kod kojeg su kupili
ovaj proizvod ili ured lokalne uprave za detalje o tome gdje i kako te
proizvode mogu odvesti na ekoloski sigurno recikliranje.
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Poslovni korisnici trebali bi kontaktirati svog dobavljada i provjeriti
uvjete kupoprodajnog ugovora. Proizvod i njegov elektronski pribor ne

smiju se mijesati s drugim komercijalnim otpadom za odlaganje.

SIGURNOSNA ANALIZA RIZIKA

OPASNOST ILI RIZIK RELEVANTN|MJERE ZASTITE U SKLADU S

Preliminarna zapaZanja DA Primjena Priloga A CENELEC Vodi¢a 32, Sigurnosni aspekti koji se odnose na niskonaponsku opremu. CENELEC Vodi¢ 32

Integracija sigurnosti DA Primjena Priloga A CENELEC Vodica 32, Sigurnosni aspekti koji se odnose na niskonaponsku opremu, osobito ,Metoda od |CENELEC Vodic 32
3 koraka”: 1) Inherentne mjere dizajna, 2) Tehnicke sigurnosne mjere, 3) Podaci za upotrebu.

Opcenito DA Stanica za punjenje uskladena je sa svim zahtjevima normi iz obitelji EN 61851, u svim dijelovima relevantnima za EN 61851-1:2001, EN 61851-1:2011, EN
kontaktno punjenje izmjeni¢nom strujom i u skladu je sa svim verzijama, trenuta¢nim i starim. Ova obitelj normi 61851-1:2019, EN 61851-21:2002, EN
obuhvaca zahtjeve za stanice za punjenje u svim aspektima, medutim odredene pojedinosti obuhvacene su drugim 61851-22:2002 ++ SVE VERZIJE

Zastita od op i koje moZe prouzroditi elektri¢na struja

Struja propustanja DA Da bi se sprijecile struje propustanja, na stanici za punjenje ili u instalaciji upotrebljava se zastitni uredaj RCD. Svaka Direktiva o niskom naponu 2006/95/EU
utinica mora biti zasticena pojedina¢nim RCD-om. Odabrano je napajanje koje ima zanemarivu struju propustanja. (do 19. travnja 2016.) i Direktiva

2015/30/EU (od 20. travnja 2016.), EN

Napajanje energijom DA Zatita od preopterecenja i kratkog spoja osigurana je primjenom odgovarajué¢eg MCB-a. Nacionalnim zakonodavstvom  |60947-1:2007, EN 60947-2:2006, EN
mogao bi biti propisan dodatan uredaj za prenaponsku zastitu. Zastitni uredaji mogu se instalirati u punjac ili iznad 60947-3:2009, EN 60947-4-1:2010, EN
instalacije. Treba osigurati uskladenost i selektivnost zastitnih uredaja s uredajima na visoj razini kako bi radio samo onaj 61008-1:2004, EN 61008-1:2012, EN
zastitni uredaj koji je najbliZi kvaru. 61009-1:2004, EN 61009-1:2012, EN

Pohranjeni naboji DA Komponente su dimenzionirane tako da ne mogu prouzrociti naboj koji bi bio opasan za ljudsko zdravlje. U sluéaju kvara 60309-1: 1999, EN 60309-2:1999, EN
vozila moguca opasnost ublazava se upotrebom RCD-a. 60947:1:2007,)ENI60947:2:2006,1EN

Elektri¢ni lukovi DA Upotreba odgovarajudih sklopnih i zastitnih uredaja osigurava brzo uklanjanje mogucih elektri¢nih lukova bez ostecenja. G, N GO RAeE), EY

60947-4-1:2010, EN 62196-1:2012, EN
— r 5 " R = - " = — 3 - — 62196-1:2014, EN 62196-2:2012, EN

Strujni udar DA Osnovna zastita pruza se odabirom odgovarajuce izolacije svih komponenti te tijekom punjenja nije moguce pristupiti
dijelovima pod naponom. Zastita od kvara postize se uzemljenjem svih izloZenih provodljivih dijelova i automatskim LIS ERATILy (B SN AEIR T, [
odvajanjem napajanja u slu¢aju kvara. Osigurana je i dodatna zastita s pomocu iznimno osjetljivih RCD uredaja. X2V (Y (GRS 200 Y

50065-4-7:2005, IEC TS 61439-7:2018,
- — - - — - — — — IEC Vodi¢ 116: 2018, ISO/IEC Vodi¢

Opekline DA Odgovarajucim zastitnim uredajima, propisno projektiranom izolacijom i sprje¢avanjem elektri¢nih lukova sprjecava se 512014

pojava elektri¢nih opeklina i drugih ozljeda.
Zastita od i

Nestabilnost DA Upotreba kvalitetnog kucista s pomoc¢u dodatnih strukturnih potpornih elemenata osigurava visoku otpornost na EN 62262:2002, EN 60529:1991
mehanicko opterecenje. Pravilna instalacija sidra za montaZu osigurava da je stanica za punjenje ¢vrsto poduprta i ne
moze se preokrenuti. Nase stanice za punjenje testirane su radi odredivanja koda IK (stupanj zastite koji osigurava
kudiste) u kombinaciji s testovima za odredivanje koda IP (zastita od ulaska).

Kvar tijekom rada DA Konstrukcija stanice za punjenje osigurava da kvar tijekom rada nije mogu¢ u normalnim uvjetima. To je moguce samo uz
dovoljno jaku vanjsku silu, npr. sudar vozila. Zato se preporucuje da javne stanice za punjenje upotrebljavaju zastitne
bitve.

Ulazak DA Upotrebom kvalitetnog kucista s pomocu pjene za brtvljenje i filtara osigurava se visoka otpornost na ulazak ¢estica. Nase
stanice za punjenje testirane su radi odredivanja koda IP (zastita od ulaska) u kombinaciji s testovima za odredivanje
koda IK (stupanj zastite koji pruza kudiste).

Padajudi ili izbageni predmeti NE / /

Ostri rubovi ili kutovi i DA Postoji moguénost da tijekom procesa proizvodnje u fazi rezanja i montaZze kucidta dode do pojave ostrih rubova. Zato se |Direktiva o niskom naponu 2006/95/EU

neadekvatne povrsine mogudi ostri rubovi koji bi mogli ozlijediti osobu identificiraju i bruse nakon sastavljanja. Zice su takoder zasticene kako  |(do 19. travnja 2016.) i Direktiva
ne bi dolazile u kontakt s preostalim o$trim rubovima. Odgovarajuci postupci obrade, dorade i bojanja povrsina 2015/30/EU (od 20. travnja 2016.)
osiguravaju visoku kvalitetu proizvoda.

Pokretni dijelovi, osobito tamo DA Jedini pokretni dio koji predstavlja opasnost jest otvaranje i zatvaranje vrata. Vrata je moguce zatvoriti samo ako ih nista |IEC 60335

gdje mogu postojati razlike u ne blokira (bilo da se radi o mehanitkom predmetu ili ljudskoj ruci). Ovaj je rizik smanjen zahvaljujuéi objasnjenju u

brzini rotacije dijelova korisnickom priru¢niku i priru¢niku za instalaciju.

Vibracije DA Glavna opasnost u pogledu vibracija jest popustanje elektri¢nih veza. Zato se tijekom proizvodnog procesa posebno pazi |IEC 60335
na upotrebu optimalnog okretnog momenta i slijeda zatezanja spojnica s pomocu alata s okretnim momentom zatezanja
koji se moze namjestiti.

Nepravilno ugradivanje dijelova DA Tolerancije dijelova dovoljno su visoke da ne predstavljaju problem tijekom proizvodnog procesa. Uz to, u uputama za 1EC 60335
proizvodnju obuhvacena su sva moguca nepravilna postavljanja priklju¢aka i ostalih komponenti. Sve stanice za punjenje
testiraju se nakon sastavljanja kako bi se utvrdilo mogude nepravilno postavljanje.
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OPASNOST ILI RIZIK RELEVANTN| IMJERE ZASTITE U SKLADU S

Zastita od drugih
Eksplozija NE / /
Opasnosti zbog elektri¢nih, DA Nase stanice za punjenje podlijezu ispitivanjima i certificiranju kako bi se osigurao njihov siguran rad u pogledu Direktiva o elektromagnetskoj

magnetskih i elektromagnetskih
polja, drugog ionizirajuceg i
neionizirajuceg zracenja

elektromagnetske kompatibilnosti (EMC) i elektromagnetskih smetnji (EMI). Uskladenost s ograniéenjima
elektromagnetske kompatibilnosti osigurava da stanica za punjenje ne emitira elektromagnetska polja koja bi mogla
utjecati na druge uredaje, dok uskladenost s ogranitenjima u pogledu elektromagnetskih smetnji osigurava otpornost
stanice za punjenje i njezin siguran rad kada je izloZena elektromagnetskim poljima koja bi se mogla pojaviti u blizini

kompatibilnosti 2004/108/EZ (do 19.
travnja 2016.) i Direktiva o
elektromagnetskoj kompatibilnosti
2014/30/EU (od 20. travnja 2016.), EN

Elektri¢ne, magnetske li DA stanice za punjenje. Uz to, stanice za punjenje testirane su i certificirane u skladu s Direktivom o radijskoj opremi (RED), [61000-6-1:2007, EN 61000-6-2: 2005, EN
elektromagnetske smetnje ako je primjenjivo. Certificiranje dokazuje da su elektromagnetska polja koja stvara punja¢ ogranic¢ena na opseg potreban (61000-6-3:2007, EN 61000-6-4:2007
22 rad
Optigko zragenje NE /
Pozar DA U sluéaju pozara metalno kudiste ogranicilo bi pozar te ne bi doslo do Sirenja izvan ogradenog prostora. Upotrebljavani  |EN 61439-1:2011, HD 60364-4-42:2011
materijali otporni su na paljenje i Sirenje vatre. Vanjski dijelovi izolacijskog materijala i izolacijski dijelovi otporni su na
previsoku temperaturu i vatru. Ugradeni RCD uredaj $titi i od pozara.
Temperatura DA Upotreba opreme izvan njezinih specifikacija u pogledu okolisa moze dovesti do opasnosti povezanih s temperaturom.  |EN 61439-1:2011, IEC TS 61439-7:2018,
Taj se rizik smanjuje odabirom odgovaraju¢ih materijala. HD 60364-4-42:2011, EN 60068-1:2014
Vlaga DA Visoka razina vlaznosti u stanici za punjenje moZze ostetiti elektricne komponente. Kako bi se izbjegao taj rizik, postolje EN 60068-1:2014
stanice za punjenje treba tijekom instalacije biti prekriveno poliuretanskom pjenom ili slicnom ispunom. Stanica za
punjenje ima otvore koji omogucavaju prirodnu ventilaciju. Zavr$na obrada vanjskih povrsina pruza visoku zastitu od
okoli$nih uvjeta te sprjecava pojavu korozije i hrde. Dodatne mjere mogu ukljucivati dodavanje silika-gela ili slicnog
higroskopskog materijala. Nadalje, postoji mogucnost ugradnje malog grijaca koji sprie¢ava kondenzaciju unutar punjaca.
Buka NE Ne dolazi do pojave znacajnih razina buke. Buka koju emitiraju elektronicke komponente zanemariva je u usporedbi s EN 60068-1:2014
bukom unutarnjeg punja¢a u vozilu.
Bioloski i kemijski ucinci DA Posebna paznja posvecena je odabiru komponenti i njihovoj uskladenosti s Direktivom o ograni¢enju uporabe odredenih |REACH, RoHS
Emisije, proizvodnja i/ili DA opasnih tvari u elektriénoj i elektroni¢koj opremi (RoHS). Sljedeéi primjer upotrebe ekoloski prihvatljivih materijala u
upotreba opasnih tvari (npr. nasim proizvodima jest uskladenost s Uredbom Europske unije REACH, donesenom radi poboljSanja zastite ljudskog
plinovi, tekucine, prasina, zdravlja i okolisa od rizika koje mogu predstavljati kemikalije.
magla, para)
Rad bez nadzora DA Nakon poéetka punjenja dodatan nadzor korisnika nije potreban jer su stanice za punjenje dizajnirane tako da EN 61851
omogucavaju punjenje bez nadzora. Provedene mjere zastite djeluju neovisno o ljudskoj prisutnosti.
Spajanje na napajanje i prekid DA Stanica za punjenje ne spaja elektri¢no vozilo na elektri¢nu mrezu pod punim opterecenjem. Prvo, povezivanje s EN 61851
napajanja elektri¢nim vozilom vrsi se tek nakon provjere sigurnosti i komunikacije izmedu stanice za punjenje i vozila. Tada se struja
punjenja postupno povec¢ava na maksimalno dopustenu struju. Stoga spoj opterecenja ne predstavlja ,skok” u
potro$enoj snazi. U sluéaju smetnje stanica za punjenje postupno se isklju¢uje kako ne bi doslo do ostecenja komponenti.
Odgovarajuce uzemljenje takoder potice brzo praznjenje moguceg nagomilanog naboja.
Kombinacija opreme NE / /
Implozija NE / /
Higijenski uvjeti NE / /
Ergonomija DA Korisnicko sucelje paZljivo je dizajnirano kako bi korisniku na jasan nacin ponudilo cjelovite i saZete informacije. IEC 60335
Obuhvaca ergonomska nacela vazna za sigurno kretanje i rukovanje.
Funkcionalna sigurnost i pouzd
Dizajn opreme DA Dizajn stanice za punjenje izraden je u skladu sa svim glavnim medunarodnim standardima koji se uzimaju u obzir u Direktiva 2006/95/EZ, EN 61508-1:2010
okviru e-mobilnosti te je dizajnirana i izradena tako da je sigurna i pouzdana kako bi se sprijecile opasnosti i kako bi
mogla izdrZati normalnu uporabu u predvidljivim okoliSnim uvjetima, zlouporabu i pogreske u logici.
Opasnosti povezane s tipom DA Izvrena je zastita od neocekivanog pokretanja i zaustavljanja s naglaskom na opasnosti koje su posljedica neuspjelog zaugEN 61851
Kvarovi sustava DA U sluéaju predvidivih kvarova sustava, ili tijekom i nakon smetnji ili fluktuacija na sustavu napajanja, sredstva za pracenje, |[EN 61851
zastitu i prekid veze osiguravaju siguran rad.
Sigurnost povezana sa zastitom
Zastita od usputnih ili slu¢ajnih DA Kontrolni sustav pruza mogucnost identifikacije i provjere autenti¢nosti korisnika. EN 61851
krsenja
Zastita od namjernog krienja s DA Kontrolni sustav pruza mogucnost jedinstvene identifikacije i provjere autenti¢nosti korisnika. EN 61851
pomocu jednostavnih
sredstava s malo resursa,
generickim vjeStinama i niskom
Zastita od namjernog krenja s DA Kontrolni sustav pruza mogucnost primjene visefaktorske provjere autenti¢nosti za pristup korisnika kontrolnom sustavu. [EN 61851
pomodu sofisticiranih sredstava
s umjerenim resursima,
specifi¢nim vjestinama
povezanima s opremom i
umjerenom motivacijom
Zastita od namjernog krsenja s NE Kontrolni sustav pruza mogucnost primjene visefaktorske provjere autenti¢nosti za pristup svih korisnika kontrolnom /
pomodu sofisticiranih sredstava sustavu.
s prosirenim resursima,
specifi¢nim vjestinama
povezanima s opremom i
visokom motivacijom
Zahtjevi za informacijama
Zahtjevi za informacijama DA Zahtjevi za informacijama definirani su u nekoliko dokumenata i standarda. Ti su dokumenti i zahtjevi identificirani i uzeti |GPSD, LVD, EMC, EN 60335-1, EN 60335-

u obzir tijekom pripreme korisni¢kih priru¢nika i drugih dokumenata.

2-15, EN 62079, RoHS, REACH

* lako su standardi navedeni u tablici navedeni samo kao verzije CENELEC-a (EN — Europske norme ili HD — Dokument za uskladivanje), uskladenost se odnosi i na njihove medunarodne inacice (IEC prefiks).
Medutim, oznaka godine norme moZe biti drugacija za verzije IEC-a.

Sve nase stanice za punjenje testirane su i dokazano u skladu sa EN 61851, dijelom 1 i dijelom 21-2 te zahtjevima
harmoniziranih standarda koji udovoljavaju LVD i EMC direktivi. Ova ispitivanja i prosudbu provodi neovisna
akreditirana organizacija, SIQ - Slovenski institut za kvalitetu i mjeriteljstvo, MasSera - Spasi¢eva ulica 10, 1000
Ljubljana, Slovenija, www.siq.si.
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OPIS STANICE ZA PUNJENIJE

OSNOVNE FUNKCIONALNOSTI

Stanica za punjenje Etrel INCH pametni je uredaj za punjenje koji moze
prepoznati navike punjenja i pomoéi u punjenju vozila do zadatog
vremena, po najnizoj cijeni punjenja.

Stanica za punjenje opremljena je LCD ekranom koji vas vodi kroz
postupak punjenja i pruza informacije o punjenju. Postoje razli¢iti nacini
povezivanja (ukljuuju¢i Wi-Fi, GSM i Ethernet), podrZava otvorene
protokole i moZe se neprimjetno integrirati u pametnu kucu.

Stanice za punjenje Etrel INCH dostupne su s uti¢nicom ili kablom,
ovisno o vrsti.

LCD ekran

Statusna lampica
Gumb za postavke
Gumb za potvrdu
Uticnica

Bocna servisna vratasca

No vk wNR

Kabal za punjenje

Slika 2: Etrel INCH s uti¢cnicom Slika 3: Etrel INCH s kabelom
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OSNOVNE SPECIFIKACLJE

e Ulaz: 2x230/400V~; 3W+N+PE; 50/60 Hz; 32 Amax
e lzlaz: 2x230/400V~; 3W+N+PE; 50/60 Hz; 32 Amax
e Maksimalna snaga punjenja: 7.4 kW (1P), 22 kW (3P)

e Vlastita upotreba uredaja:

Od 5 W, ovisno o odabranoj konfiguraciji.

Specifikacija frekvencijskih pojaseva i snaga odasiljanja (moguce je da

nisu svi moduli dio stvarnog uredaja):

LTE modul

Frekvencijski pojasevi:

LTE-FDD: B1 (2100 MHz), B3 (1800
MHz), B5 (850 MHz), B7 (2600
MHz), B8 (900 MHz), B20 (800
MHz)

LTE-TDD: B38 (2600 MHz), B40
(2300 MHz), B41 (2500 MHz)

WCDMA: B1 (2100 MHz), B5 (850
MHz), B8 (900 MHz)

GSM/EDGE: B3 (1800 MHz), B8
(900 MHz)

Snaga odasiljanja:

LTE ruter

Frekvencijski pojasevi:

4G (LTE-FDD): B1 (2100 MHz), B3
(1800 MHz), BS (850 MHz), B7
(2600 MHz), B8 (900 MHz), B20
(800 MHz)

4G (LTE-TDD): B38 (2600 MHz),
B40 (2300 MHz), B41 (2500 MHz)

3G: B1 (2100 MHz), B5 (850 MHz),
B8 (900 MHz)

2G: B3 (1800 MHz), B8 (900 MHz)

Snaga odasiljanja:

Frekvencijski pojas:

2.4 -2.4835 GHz

Snaga odasiljanja:

do 15 dBm

21.9dB
33dBmz+2dB za GSM
24dBm+1/-3dB za WCDMA
23dBm+2dB za LTE-FDD
23dBm+2dB za LTE-TDD
Wi-Fi modul RFID modul

Frekvencijski pojas:

13.56 MHz (HF)

Snaga odasiljanja:

do 8 dBm

10 34
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135 270

450

Slika 4: Dimenzije stanice za punjenje

DODATNA | OPCIJSKA OPREMA

SADRZAJ | PRIBOR

e Stanica za punjenje (s kablom tipa 2 ili uticnicom tipa 2),
zidna potporna ploca,
9 x zidni umetci za pri¢vricivanje zidne potporne ploce vijcima na
zid,

e 9 xvijci za postavljanje zidne potporne ploce,

o dimenzije vijaka: 4,5 x40 4,5 x 60 [mm],

gumena brtva za uvodnicu za maniji presjek kabela

* 9 x zidni odstojnici

* 2 x klju¢ za otvaranje servisnih vratasca,

* imbus klju¢ za otvaranje servisnih vratasca,

o dimenzija imbus kljuca: 2,5

e * PLC LAN modul,

e * load Guard ureda;j,

e * magnetni nosac kabela (druga verzija za kabele duZe od 3 m)
* Po izboru, ovisno o naru¢enom modelu stanice za punjenje.

11 34
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UTVRDITE VARIJANTU PROIZVODA

Etrel INCH ima nekoliko varijanti koje se razlikuju ovisno o vrsti prikljucka
i ovisno o komunikacijskim moguénostima. Dvije su moguénosti za
identificiranje pojedinacne stanice za punjenje. lli provjerite naljepnicu
proizvodaca ili dijagnosticki izbornik koji se nalazi na mreznom interfejsu
stanice za punjenje.

Broj modela nalazi se na svim naljepnicama u nastavku. Identifikacija
stanice za punjenje potrebna je ako se trebate povezati s podrskom kako
bi mogla poceti rjeSavati probleme Sto je prije moguce.

Prosjecni korisnik sve informacije moZe dobiti na naljepnici koja se nalazi
u prostoru za odriavanje. Podaci o modelu stanice za punjenje,
serijskom broju, verziji softvera i verziji hardvera takoder su dostupni
putem mreznog interfejsa. Takoder podaci o upravljackom programu i
softveru sistema.

Stanica za punjenje i pakovanje imaju tri naljepnice s informacijama,
prikazane su na sljedecoj slici. Na pakovanju se nalazi naljepnica s
osnovnim informacijama a), na servisnim vratascima nalazi se naljepnica
s tehni¢kim informacijama b) i treéa naljepnica, koja sadrZava
komunikacijske informacije, nalazi se unutar prostora za odrZzavanje, iza
bocnih servisnih vratasca c).

ETREL Ce w4 msE
Electric vehicle E T R E L = E T R E L 0]
charging station

Fami ly: FRO Model: GPC1V3BY40
Model:  GPCIV3BY40 Model: GPC1V3BY40 Family: ERO

.- N
Temperature range: -20 to tf(g c Input voltage:230 V Default TP address:

192.168.1.50
Max.out.current:3x32 A Default username: admin

(=135 [=]
Max.out.power:22 kW Default password: inch
. Number of phases:3 Serial number:
L Frequency: 50 iz LT
. Temperature range: 18240032

-20 to +70 °C

Manufactured: 28.06.2018

MADE IN SLOVENIA

MADE IN SLOVENIA

MADE IN SLOVENIA
Serial numbex:
Compliant -
LT A |3 1254 Gormpiar
IEC 61851 Ed 2.0
18240032 c E IEC 61851 Ed 2.0 TP54

a) b) )

Slika 5: Tri razli¢ite naljepnice, na pakiranju, na servisnim vratascima i unutar prostora
za odrzavanje, iza servisnih vratasca

12 34
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SHEMA SPAJANIJA

N T NOTE:
Sacket )
)
@5(}) 0 ; CONNECTION ELEMENT
)
E Connection element is used to
! connect supply cables to the
i H charging station. It can be either
! of the three components specified
! OC leakage below (A, B or C), depending on
E e — = the version of the product.
]
- @ Overcurrent protection
OC leakage <F2 Ministure crouit bresker, MCE 40 A
Socket 1 T T T T
(E mADC) :
Voliags monitring |
o e = AN
(]
] Parwet supply
elecronics
Measurement of the
consumed energy
X1 & & & \* Man contrafler and
- . {] communication ! -P1 MO siecirical meter
- -PS1 [E—— ' KkWh
1 contraler and amer
: i MID elactncal meter
12V DC)

(©) Residual current device
-Q2 \ -F2 Residual curent device, RCD Type A
or Type B, 30 mA

, Al
1 30 mARCD
CONNECTION ELEMENT
-1 30 mA RCD or ovarcumant 1
o protaction or MID slecricsl mater g
(]
E -F2 For more information, s66 nots on e
! fight side of The dagram
'
)
)
]
(]
]
[
-
K3
I
)
N ppppp—— - JUPRPIPIR Ipp——
e L2 L3 N
Power supply cable up %o
5 x 10 mnv, Langer cross-
skofions possibie with use .
of additonsl chamgs.
Elc.abme: ____________________________________________
ol 0 1
e R R A (R -
L2
L3
N Actual wiring of a product can be
PE different across different versions
Electrical grid 3 x 230 V/ 400V, 50 Hz of the product.
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RAD | PUNJENIJE

PRVO POKRETANIJE

Prije pokretanja stanice vaino je procitati ovaj prirucnik i tehnicke
specifikacije uredaja.

Kada se stanica za punjenje prvi put pokrene, moZe proci nekoliko
minuta dok ne bude spremna za punjenje elektricnog vozila. Stanica za
punjenje automatski se pokreée kad je spojena na elektricnu mrezu.
Tablica u nastavku prikazuje sve moguée dogadaje koji se mogu dogoditi
prilikom pokretanja stanice za punjenje, s dodanom procedurom
postupka Sto uciniti ako nesto nije u redu.

STATUSNA NORMALNO PROBLEM RJIESENJE
LAMPICA DJELOVANIJE
Brzo treperuca Rezervna baterija | Ako lampica Obavijestite
zelena lampica stanice za brzo treperi podrsku o statusu
punjenje se puni. | dulje od 10 stanice za
Pri prvom minuta, mozda punjenje.

pokretanju to
moze potrajati

postoji problem
s rezervnom

do 10 minuta. baterijom.
Ako je punjiva
baterija puna,
zelena lampica
¢e polako
treperiti.
Polako treperuc¢a | LCD ekran Ako lampica Nazovite podrsku.
zelena lampica priprema se za treperi polako
pokretanje. dulje od 10
Sistem grijanja minuta, a LCD
pokusava nije ukljucen,

zagrijati LCD prije
nego Sto se

mozda postoji
problem sa LCD

ukljudi. ekranom.
Zelena lampica Stanica za / /
svijetli punjenje

spremna je za

upotrebu

Nema upaljenih / Ako stanica za Provjerite zastitne

lampica punjenje ne elemente, je li
reaguje nakon radila RCD ili
pokretanja, nadstrujna
mozda postoji zastita. Ponovno
greska u ukljucite zastitu.

14 34
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komunikacijskoj | Ako to ne
vezi. pomogne,
nazovite podrsku
ili instalatera.
Zelena lampica LCD je ukljuceni LCD zaslon je Pokusajte
treperi stanica za ukljucen, ali je ponovno
punjenje zamrznut i ne pokrenuti stanicu
spremna je za reaguje. za punjenje.
upotrebu. Ako se pojavi
Kad se LCD problem, mozda
pokrene, prvo ¢e postoji problem
se prikazati sa softverom.
logotip, a zatim Nazovite podrsku.
¢e stanica biti
spremna za
upotrebu.

PRVO PUNJENIJE

Kad je stanica za punjenje spremna za upotrebu slijedite napomene na
LCD ekranu. Mogu se odabrati dva nacina punjenja:

e Brzo punjenje (zadano)
e Interaktivno punjenje
Nacin punjenja odabran je tokom sesije punjenja.

Pri odabiru brzog punjenja, EV ¢e se napuniti maksimalno dostupnom
snagom Sto je brze moguce. Maksimalnu snagu postavlja instalater i ovisi
o kapacitetu elektricne mreZe na koju je spojena stanica za punjenje.

Pri odabiru interaktivhog punjenja, raspored punjenja prilagodava se
unesenom vremenu odlaska. Ako vrijeme nije uneseno, koristi se zadana
vrijednost. Historijski podaci o punjenju generiSu se od prvog punjenja i
stoga se mogu koristiti tek nakon zavrsetka prvog punjenja.

Vise sesija punjenja znaci preciznije prepoznavanje rasporeda. Raspored
punjenja
potrosacima i mogucoj proizvodnji na licu mjesta (solarna fotovoltai¢na

izraden je prema cijenama elektricne energije, ostalim

energija) i osigurava da je EV napunjeno u skladu s postavljenim
vremenom odlaska i ostalim ogranic¢enjima.

15 34
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POSTUPAK PUNIJENIJA

KORAK 1: BUDENJE STANICE ZA PUNJENJE

U normalnim uvjetima, LCD zaslon ée vjerojatno biti u nacinu ¢uvar
zaslona. Stanica za punjenje budi se dodirivanjem ekrana.

READY
TO CHARGE

Touch to continue

slika 6: Cuvar ekrana

Nacin ¢uvar ekrana moZe se postaviti u mreznom interfejsu. Postoje tri
opcije za rad ekrana: stalno ukljuéeno, treperi ili isklju¢eno dok se ekran
ne dodirne.

KORAK 2: AUTORIZACIIA

Ovisno o odabiru nacina autorizacije, na zaslonu se prikazuju razlicite
poruke koje zahtijevaju razli¢ito ponaSanje korisnika za nastavak sesije
punjenja. Dostupni nacini autorizacije mogu se postaviti u
konfiguracijskom izborniku mreZznog interfejsa.

Nacin spoji i puni (PLUG AND CHARGE)

U ovom ¢e se nacinu prikazati poruka da treba umetnuti kabl za
punjenje kako bi punjenje zapocelo.

Potrebna je autorizacija

U ovom je sluc¢aju potrebno odabrati nacin autorizacije koji ¢e se koristiti
za nastavak sesije punjenja.

16 34
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D

RFID card

1 2
3 4
PIN code

Slika 7: Odabir metode autorizacije

a. Unesite PIN kod

Slika 8: Unos PIN koda

b. Koristenje mobilne aplikacije za autorizaciju

TYPE CODE

In your mobile app

01-0233

Slika 9: Unos EVSE koda stanice za punjenje

17 34
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Generate SMS

Slika 10: Skeniranje QR koda

Ili unesite kod stanice u mobilnu aplikaciju ili skenirajte
QR kod mobilnim telefonom.

¢. Povucite RFID karticu
Jednostavnim povladenjem RFID kartice ispod LCD
zaslona na kojem je instaliran RDIF modul, vrsi se
autorizacija i punjenje moZe zapoceti.

KORAK 3: SPAJANJE KABELA

Nakon uspjeSne autorizacije, zaslon prikazuje uputu za spajanje kabla za
punjenje.

©
=

CONNECT
THE CABLE

5

Slika 11: Spojite kabel za napajanje (izmedu stanice za punjenje i EV)

Ako je kabal ve¢ bio spojen prije autorizacije, poruka o spajanju kabla
nece se prikazati. Umjesto toga, odmah ¢e se prikazati poruka o ¢ekanju

na reakciju vozila. U tom slucaju, stanica ¢e poceti puniti odmah nakon
reakcije vozila.
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5.0

WAITING

For vehicle
to respond

Slika 12: Prije punjenja, stanica za punjenje ¢eka reakciju EV

KORAK 4: UNOS VREMENA ODLASKA

Kad zapocne sesija punjenja, prikazuje se zaslon za unos vremena
odlaska. Prikazano vrijeme odlaska uzima u obzir povijesne podatke
punjenja i moZe se promijeniti ako nije prikladno.

Set departure time

20 : 30

Slika 13: Postavite vrijeme odlaska

Kad se postavi vrijeme odlaska ili kad se ostavi zadana opcija, prikazat ¢e
se podaci o punjenju. Koji ¢e se podaci prikazati ovisi o postavkama

&
< 100,2 kWh >

Consumed so far

Slika 14: Primjer prikaza energije
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&

< 4h 35min

Charging time

(Booking ends in 25min)

O e J

Slika 15: Prikaz vremena punjenja

PROVIJERA STATUSA STANICE ZA PUNJENIJE

Informacije iz trenutne sesije punjenja takoder se mogu vidjeti u
mreznom interfejsu. Ovdje takoder moZete promijeniti vrijeme odlaska
odabirom nacina interaktivnog punjenja.

KRAJ SESIJE PUNJENJA

Sesija punjenja moze se prekinuti lokalno ili putem daljinskog pristupa.

() Status: Charging in progress

CHARGING WITH FULL POWER

Current session

As fast as possible

Predicted departure time

00:03:21

Charging duration so far

Slika 16: Prikaz tekucih podataka na mreznom interfejsu
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LOKALNO

Na mjestu stanice za punjenje, punjenje se lako moZe izvrsiti direktno u
vozilu i odspajanjem kabla za punjenje.

UDALIJENO

S udaljenog mjesta sesija punjenja moze se zaustaviti pomoéu mreznog
interfejsa. Prethodna slika prikazuje gumb za zaustavljanje sesije
punjenja (Stop session). Kad pritisnete ovaj gumb, prikazuje se poruka za
potvrdu. Nakon potvrde, punjenje se prekida. Na isti se nacin sesija
punjenja moze zavrsiti pomoc¢u mobilne aplikacije.

Do you really want to stop charging?

Slika 17: Prozor za potvrdu na mreznom interfejsu za zavrSetak punjenja
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MREZNO SUCELJE STANICE ZA PUNJENJE

Mrezni interfejs stanice za punjenje omoguduje povezivanje s
platformom stanice za punjenje, konfiguriranje postavki i provjeru sesija
punjenja te pregled podataka stanice za punjenje. Status komunikacijske
veze i opis greSaka, ako se pojave, takoder se moze provjeriti.

POVEZIVANJE S MREZNIM INTERFEJSOM

Korisnici se mogu povezati s mreznim interfejsom stanice za punjenje
pomocu IP adrese stanice za punjenje. Zadana IP adresa nalazi se na
naljepnici u prostoru za odrzavanje (iza vratasca).IP adresa stanice za
punjenje takoder se moZe ru¢no promijeniti.

Ako se IP adresa promijenila i zaboravila, moze se prikazati pritiskom na
"tri tacke" na ekranu nekoliko sekundi ili pritiskom na tipku za
resetovanje u servisnom prostoru nekoliko sekundi.

IP adresa stanice unosi se u internetski preglednik, a ako je racunar u
istoj mrezi kao i stanica za punjenje, preko te mreze povezujemo se s
mreZnim interfejsom.

Mew Tab ®

® | (D 192.168.1.250

Slika 18: Unos zadane IP adrese u preglednik za povezivanje s mreznim interfejsom

"PING" STANICEZAPUNJENJE SRACUNARA NAISTOJ
MREZI

WINDOWS

Da biste utvrdili je li racunar na istoj mreZi kao i stanica za punjenje,
upotrijebite naredbu "ping" u Command prompt. Naredba se unosi kao
"ping", razmak, IP adresa. MreZiu raCunara mozZete promijeniti u
mreZnim postavkama.

Za ping stanice koristi se program Command Prompt, koji moZete
pronadi unosenjem "cmd" u izborniku Start.

& My stuff 2 Web

Slika 19: Trazenje CMD u sistemu Windows
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Best match

Command Prompt

Desktop app
@ Web
O emd run as administrator

O

Slika 20: Otvaranje Command Prompt

U Command Prompt unosi se naredba "ping", razmak i IP adresa (npr.
ping 192.168.1.190).

Bl Select Command Prompt

Slika 21: Ping IP adrese stanice za punjenje

Ako ping ne uspije, racunar se mozda ne nalazi na istoj mrezi kao i
stanica za punjenje. U tom je slucaju potrebno promijeniti postavke u
mreznim postavkama.

APPLERACUNAR

Na Apple racunalima ping se vrsi u programu Terminal. Program se
nalazi u "Applications" gdje se odabere "Utilities". Pronadite "Terminal" i
pokrenite ga.

Q termjnal B

Term
Term - 5.16.3

STerm

terminfo

g Terminal

i Application
e 7.3MB

Slika 22: Pokretanje Terminal-a

Kada se Terminal pokrene, unesite "ping", razmak i IP adresu. (npr. ping
192.168.1.250).
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ping 192.168.1.250

Slika 23: Ping IP adrese stanice za punjenje

PROMIJENA MREZNIH POSTAVKIRACUNARA

Ako ping stanice za punjenje ne radi, nece raditi ni veza s mreznim
suceljem stanice. Za potrebe konfiguracije stanice treba promijeniti IP
raCunara i internet postavke.

WINDOWS

Promjena mreZe na kojoj se nalazi racunar ureduje se u operativhom
sistemu Windows u mreZznim postavkama na upravljackoj ploci (na
engleskom Control Panel). Prvo je otvorite klikom na ikonu ili
pretraZivanjem u izborniku Start.

pe contl'ol Panel

Page

Slika 24: Otvaranje upravljacke ploce

Prvo se odabere "Network and Internet', a zatim "Network
Connections". Ovisno o verziji operativhog sustava Windows, "Network
and Sharing Center" moZe biti ispravan izbor umjesto "Network
Connection".

Treba kliknuti na Ethernet vezu koja se koristi.

U postavkama internet protokola, verzije 4 (TCP / IPv4), odabiru se
postavke i pojavljuje se novi prozor u koji se moze unijeti odgovarajuca
IP adresa racunara.
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E-' E E
= v A E-l » Control Panel » MNetwork and Internet »  MNetwork Connections
Crganize = Disable this network device Diagnose this connection Rename this cor
U Ethernet Properties x
Metworking
Connect using:
@ Realtek PCle GBE Family Controller
Thiz connection uses the following tems:

¥ 305 Packet Scheduler "
N Intemet Protocol Version 4 (TCP/1Pv4)
| . Microsoft Network Adapter Multiplexor Protocol
4 Microsoft LLDP Protocal Driver
4 Intemet Protocel Version & (TCP/IPvE)
4 Link-Layer Topology Discovery Responder
a Link-Layer Topology Discovery Mapper 140 Driver v
£ >

Install .. Uninstall Properties
Description
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defautt
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

0K Cancel

Slika 25: Internetski protokol verzija 4 (TCP / IPv4) u mreZnim postavkama

Ako je zadana IP adresa stanice za punjenje 192.168.1.250, treba

promijeniti IP adresu ra¢unara u 192.168.1.1.

Posljednji broj, koji je oznacen podebljano, mozZe biti proizvoljan ako se
veé ne koristi za drugi uredaj na mreZi. Takoder ne bi trebao biti 250, jer
se ovaj broj vec¢ koristi za stanicu za punjenje. U mnogim slucajevima
broj 1 zauzima usmjeriva¢ (router),a drugi se brojevi takoder mogu
dodijeliti drugim racunalima. IP adresa koju dodijelimo racunaru treba

biti jedinstvena na toj mreZzi.

Za "subnet mask" treba unijeti 255.255.255.0. Nakon promjene ovih

postavki, ping bi trebao raditi.
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Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties >

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supparts
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(") Obtain an IP address automatically
(@) Usze the following IF address:

IP address: l192.168. 1 .( 1_|-]|
Subnet mask: | 255.255.255. 0 |
Default gateway: | . . . |

Obtain DM5 server address automatically

(®) Use the following DNS server addresses:

Preferred DMS server: | . . . |

Alternate DMS server; | . . . |

[ validate settings upon exit -

Cancel

Slika 26: Promjena IP adrese racunara i unos "subnet mask"

APPLERACUNAR

Da biste promijenili IP adresu Apple racunara, treba pritisnuti gumb
Apple i odabrati postavke sistema.

About This Mac
Software Update...

App Store...

| System Preferences... |
Dock >
Location >
Recent Items >
Force Quit... XED

Slika 27: Pristup postavkama sistema

Kliknite ikonu mreze.
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enn System Preferences
‘ <> “ Show All l
Personal
EE & M B @ o @
General Desktop & Dock M Languag S Y Spotligh Universal
Screen Saver Control & Text & Privacy Access
Hardware
o _ 3 (aaad a
R . o = L e H !
CDs &DVDs  Displays Energy Keyboard Mouse Trackpad  Print & Scan Sound
Saver
Internet & Wireless
B @ R e 0 @
iCloud Mail, C il N ok 8k h Sharing
& Calendars
System

a2 » @ @® ¥ @ 4

Users & Parental Date & Time  Software Speech Time Machine  Startup Disk
Groups Controls Update

Slika 28: Odabir ikone mreze

Kliknite Wi-Fi ili Ethernet vezu (ovisno o tome koja se koristi) i
odaberite napredne opcije u donjem desnom uglu.

(- Nals) Network
[« » || Showau | (Q )
Location: | Automatic 3

Status: Connected [_Tgfn Wi;‘j_éf—f;l
Wi-Fi is connected to TP-LINK_972 and has
o 3":°_‘°°"‘ DUN 9 the IP address 192,168.0.105.
Not Connected
PPPOE 4 ST .
O iciias QP Network Name: | TP-LINK_972 ¢
Ethernet ¢ || Ask to join new networks
. '.arer_rpvernlrm: Q“‘) j

Known networks will be joined automatically.
If no known networks are availlable, you will
@ 802.11 n WLAN &y have to manually select 2 network,

Not Connected

& VPN (PPTP) &

Not Connected

3 R e (¥ Show Wi-Fi status in menu bar @)

il ‘ ‘
d Click the lock to prevent further changes. | Assistme... | | Revert | | Apply |

Slika 29: Napredne postavke mreine veze

Odaberite TCP / IP. U konfiguraciji postavki IPv4 odaberite rucnu
postavku i promijenite IPv4 adresu u 192.168.1.1. Posljednji broj, koji je
oznacen podebljano, moZze biti proizvoljan ako se ve¢ ne koristi za drugi
uredaj na mreZi. Takoder ne bi trebao biti 250, jer se ovaj broj ve¢ koristi
za stanicu za punjenje. Za "subnet mask" treba unijeti 255.255.255.0.
Nakon promjene ovih postavki, ping bi trebao raditi.
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=~ Wi-Fi

| wi-Fi IS0l ONS WINS = 802.1X  Proxies Hardware

Configure IPv4; | Using DHCP : ]
IPv4 Address: Renew DHCP Lease
Subnet Mask: DHCP Client ID:
Router: 192.168.0.1

(¥ required )

Configure IPv6: | Automatically
Router;
IPvE Address:
Prefix Length:

7 Cancel OK

Slika 30: Promjena mreZnih postavki

KORISTENJE DHCP ZA POVEZIVANIJE

Ako se koristi DHCP, mrezni usmjerivac ¢e automatski dodijeliti stanici IP
adresu. Da biste dobili DHCP adresu, treba pritisnuti gumb za ponovno
pokretanje stanice za punjenje na 4 s dok se ne zacuje prvi zvucni signal.
IP adresa prikazat ¢e se na LCD ekranu.

KORISTENJE MREZNOG INTERFEJSA

U mreinom interfejsu mogu se postaviti razli¢ita prava za svakog
korisnika, koje informacije vidi i koje postavke moZe promijeniti.
Operateri ¢e imati najve¢a prava kako bi mogli postaviti cjelokupnu
konfiguraciju komunikacijskih postavki. Kuéni korisnik obi¢no ¢e imati
samo osnovni pristup koji mu omoguduje da vidi osnovni modul
upravljacke ploce i dijagnosticki modul.

POCETNA STRANICA

Glavni prozor upravljacke ploe omoguduje pregled trenutne snage
punjenja, ako je stanica dio skupine stanica (cluster) omoguden je i
pregled ukupne snage punjenja skupine, potrosnja energije drugih
potrosaca u zgradi, dostupnost stanice za punjenje i informacije o
posljednjoj sesiji punjenja.
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ETREL

DASHBOARD

able

@« i
CONNECT VEHICLE

Slika 31: Glavni nadzorni pregled na mreznom sucelju

Statuszadnje sesije punjenja prikazat ¢e se na desnoj strani ekrana. Ako
se tokom sesije punjenja dogodi greska, u dijagnostickom izborniku
prikazat ¢e se dodatne informacije.

DIJAGNOSTIKA

U slucaju problema, provjerite zapisnik dogadaja u dijagnostickom
izborniku. Zapisi se mogu preuzeti na racunaru, a zatim poslati
operatoru stanice da provjeri u ¢emu je problem. Takoder se vide
osnovne informacije o stanici za punjenje.

e Model,

e serijski broj,

e verzija hardvera,

e verzija softvera,

e verzija hardvera upravljaca konektora,

e verzija upravljackog programa upravljaca konektora i

e verzija softverskog sistema (firmware) upravljaca konektora.

Dijagnosticki modul moZe se koristiti i za nadogradnju softverskog
sustava, obnovu podataka i sigurnosnu kopiju te za daljinsko upravljanje
stanicom.

U slucaju kvara, postoji i opcija obnove konfiguracije koja mijenja
postavke konfiguracije u osnovne, zadane postavke.

29 34



Etrel Inch | Korisnicki prirucnik

— ETREL

DIAGNOSTICS

®

Download logs

Slika 32: Dijagnostika na mreZznom interfejsu

PROMIJENA JEZIKA MREZNOG INTERFEJSA

Jezik mreznog interfejsa moze se promijeniti odabirom jezika na dnu
izbornika. Dostupni su samo jezici podrzani mreznim interfejsom.

ETREL
Dashboard
Configuration
Diagnostics
Reporting
Events

Authorizations

Sessions

Deutsch
English

slovenstina

Logout

Slika 33: Izbornik s odabirom jezika
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REDOVNO ODRZAVANIJE

Stanica za punjenje ne zahtijeva redovito odrzavanje. Uprkos tome,
preporucuje se da se vizuelni pregled i testiranje zastitnih elemenata
obavljaju najmanje jednom godisnje.

Detaljni opisi sigurnosnih pregleda i njihovi intervali mogu se naci u
servisnom prirucniku.

RESETIRANJE I TESTIRANJE ZASTITNIH

ELEMENATA

NADSTRUJNA ZASTITA

Jednom godisnje provjerite nadstrujnu zastitu (ako je ugradena) na
vidljiva povrsinska oStecenja. Ako je nadstrujna zastita radila i ne moze
se resetirati, neSto nije u redu i zastitni element treba zamijeniti osoblje
za odrzavanje.

PRENAPONSKA ZASTITA

Jednom godisnje provjerite prenaponsku zastitu (ako je ugradena) na
vidljive povrsinske gresSke. Ako je prenaponska zaStita radila, treba je
zamijeniti osoblje za odrzavanje.

FID (RCD) SKLOPKA

Propis zahtijeva redovno testiranje zastitne sklopke na diferencijalnu
struju, FID sklopke (RCD) i treba voditi dnevnik pregleda. Gumb za
testiranje na FID sklopki omogucuje provjeru ispravnog rada simulirajudi
kvar ispustanjem male struje kroz FID. To uzrokuje neravnotezu u
osjetnoj zavojnici FID. Ako se ovaj zastitni element ne iskljuci prilikom
pritiska tipke test, neispravan je i treba ga zamijeniti ovlasteni elektricar.
FID treba zamijeniti ¢ak i ako je radila i ako se ne moZe se vratiti u
prvobitno stanje. Testiranje FID sklopke treba provoditi svaka tri

Slika 34: Gumb za testiranje FID sklopke (RCD)
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RJIESAVANJE PROBLEMA

Greske opasne za korisnika:

U slucaju prisutnosti opasnog napona na kudistu ili stanici koja gori,
stanicu treba Sto prije iskljuciti. Iskljucite izvor napajanja u razvodnom
elektricnom ormaru iz kojeg se napaja stanica, a ne na samoj stanici. Ne
dodirujte stanicu. Ako je vozilo spojeno, iskljucite kabel za punjenje iz
automobila a ne iz stanice, tek nakon Sto iskljucite napajanje stanice za
punjenje. U slufaju pozara upotrijebite aparat za gaSenje pozara
prikladan za elektri¢ne poZare.

Greske uzrokovane vanjskim okolnostima:

U slucajevima podnapona, prenapona, kratkog i dugog nestanka struje ili
neispravnosti vozila, ne treba poduzeti nista za uspostavljanje normalnih
uvjeta rada.

Nakon otklanjanja kvara, normalni uvjeti rada uspostavit ce se
automatski. Ako je privremeni kvar uzrokovan elektricnim vozilom,
korisnik ée trebati ponoviti postupak za pocetak punjenja.

Kvarovi hardvera stanice za punjenje koji sprje¢avaju normalan rad:

Primjer: Neispravna uti¢nica, neispravan LCD, kvar elektronike. Ako se
stanica za punjenje ne pokrene pravilno nakon ponovnog pokretanja,
obavijestite sluzbu za podrsku.

Greska softvera stanice:

Provjerite je li na stanici ucitana najnovija verzija softverskog sistema
(firmware). Ako je ulitana a problem i dalje postoji, provjerite je li
problem u elektricnom vozilu. U tu svrhu ima smisla provjeriti radi li
punjenje ovog vozila na drugoj stanici za punjenje. Ako problem nije u
vozilu, posaljite zapisnike dogadaja dobavljacu stanice.

Povezivanje s mreznim interfejsom stanice za punjenje takoder moze
biti korisno u rjesavanju problema.

PRISTUP PROSTORU ZA ODRZAVANJE

Stanica za punjenje nudi brzi pristup bo¢nom prostoru za odrzavanje
radi osnovnog rjeSavanja problema i ponovnog pokretanja stanice u
slu¢aju kvarova. Ponovno pokretanje moZze se izvrsiti i putem mreznog
interfejsa.

Bocni prostor za odrzavanje osiguran je servisnim vratascima. Razlika je
ovisno o vrsti stanice za punjenje, postoje dvije mogucnosti vratasca.
Jedna vratasSca imaju bravu i otkljucavaju se priloZzenim klju¢em. Druga
vrataSca nemaju bravu, ali imaju Sesterokutni vijak (2,5 mm). Za
otvaranje je potreban odgovarajuci odvijac (Imbus kljuc).
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A | |

<

Slika 35: Vratasca s bravom Slika 36: Vratasca s vijkom

U prostoru za odrzavanje, iza servisnih vratasca, nalazi se naljepnica s
tehnickim informacijama, koja ukljuCuje sve osnovne informacije o
stanici za punjenje, vrstu modela i serijski broj. Ako trebate sluzbu za
podrsku, trebate znati vrstu modela kako bi sluzba za podrsku brzo
priskoCila u pomo¢. Ovaj se podatak takoder nalazi u dijagnostickom
izborniku na mreznom interfejsu.

PONOVNO POKRETANJE STANICE ZA PUNJENJE

Stanicu za punjenje moZete ponovno pokrenuti pritiskom na gumb koji
se nalazi unutar prostora za odrZavanje, iza vratasca.

Nakon drzanja gumba 4 s, stanica ¢e odreagirati zvucnim signalom,
nakon cega ce se na zaslonu pojaviti opcije za provjeru IP adrese stanice
ili ponovno pokretanje stanice. MoZete pokrenuti ponovno pokretanje
stanice ili fabricko ponovno pokretanje, ¢ime se vradaju fabricke
postavke proizvodaca (korisnicko ime, lozinka, zadana IP adresa i druge
postavke).

Slika 37: Gumb za ponovno pokretanje unutar prostora za odrzavanje

33 | 34



Etrel Inch | Korisnicki prirucnik

KONTAKT INFORMACUE

ODJEL TEHNICKE PODRSKE

e-mail: support@etrel.com
telefon: +386 1 601 0127

ODJEL PODRSKE KUPCIMA

e-mail: sales@etrel.com
telefon: +386 1 601 0175

CENTAR ZA POMOC

e-mail: support@etrel.com
telefon: +386 1 601 0075

Etrel d.o.o.
Pod jelSami 6
1290 Grosuplje
Slovenija

EU

www.etrel.si
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